ZMLUVA
/poskyinuti doticie z rozpodétu Ministerstva kultiry Slovenskej republiky
' cislo: MK-1046/2011/1.1

uzatvorend podla § 51 zakona &, 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorgich predpisov {d'alej len
wzmbuva®) medzi zmluvnymi stranami oznadenymi ako

Poskytovatel’” Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky

Sidlo: Namestic SNP &, 33, 813 31 Bratislava |

Zastdpeny: Daniel Krajcer, minister kultiry Slovenskej republiky

alebo Sofia Filipkovd, vedica sluzobného firadu Ministerstva kultiiry Slovenskej
republiky

ICO: 00165 182

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Vydavkovy det: 000000-7000071652/8180

Prijmovy Gicet: (00000-7000071599/8180

Depozitny néet: 000000-7000071687/8180

(dalef len ,,poskytovatel™)

i

Prijimatel: Obee Hul

Sidlo: Namestie Cyrila Mindrika 435/16, 941 44 Hul
Zastipeny: [ng. Frantifek Golha, starosta

ICO: 00308919

Cislo Gtu: 2200958001

PeflaZzny Ostav: 5600 Dexia banka, a.s.

(d'alej len , prijimatel*)

]

Clinok 1
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je poskytnutie doticie zo &tatneho rozpoéfu na ochranu, obnovu arozvoj
kultirneho dediéstva v sume 10 000 EUR (slovom: desat'tisic EUR) na podporu realizicie projektu
s ndzvom Rekongtrukeia Kasticl'a Hul, &is. UZPF 2299/1, Hul (dalej len ,,projekt™) - na opravu
strechy kaStiel'a pri dodrZani podmienok danych krajskym pamiatkovym tradom v Nitre (realizdcia
stavebnych pric).

Dotacia je podfa § 8 ods. 4 zdkona ¢ 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov  (dalej len zakon
€. 32372004 Z. 2.) urdend na (hradu beZnych vydavkov v nasledovnom &leneni: oprava alebo
vymena stre$ncj krytiny, vimena krovu, oprava alebo vymena klampiarskych kon$trukeii.

Poskytovatel’ poskytuje dotdciu podla zikona ¢, 434/2010 Z. z o poskytovani dotacii v psabnosti
Ministerstva  kuitiry Slovenskej republiky, a to bezhotovostme a v stlade so zakonom

€. 291/2002 Z. z. o Stdtnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich
predpisov, vo forme bezného alebo kapitalového transferu.

Prijimatel’ prijima dotaciu podPa odseku 1 bez vytrad v plnom rozsahu a za podmienok uvedenych
v tejto zmluve,

Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy Zestne prehlasuje asvojim podpisom potvrdzuje, Ze msd
na financovanie projektu, na kiory mu bude poskytnutd doticia, zabezpedené krytie vydavkov
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zvlastnyeh zdrojov alebo inyeh zdrojov, a to najmencj vo vyike 5% z celkového rozpodtu
projektu.

Clanok 2
Podmienky pouZitia doticie a povinnosti prijimatel’a doticie

Dotécia je uelovo viazana. Prijimatel sa zavizuje pouZit’ poskytnutGi doticiu len na realizdciu
projektu v roku 2011, podla €1 1 ods. 1 tejto zmluvy v éleneni vydavkov podPa &l. 1 ods. 2 tejto
zmluvy.

Prijimatel’ sa zaviizuje financovat’ projekt, na ktory sa doticia poskytuje, aj z inych zdrojov najmenej
vovySke 5 %, tj. 1 767 EUR (slovom: jedentisic sedemstofest'desiatsedem EUR) z celkového
rozpoétu  podporeného  projektn  uvedeného v prilohe Ziadosti o poskytnutie  doticie
¢. MK-1046/2011/1.1 vo vyske 35 336 EUR.

Prijimatel’ mbze pouzit' doticiu aj na dhradu niektorych vydavkov uvedenych v &l 1 ods. 2 tejto
zmluvy. Prijimatel’ je opravneny pouZit’ doticiu na thradu prisluiného vydavku najviac v sume, ktortd
k takémuto vydavku uviedol v celkovom rozpodte projektu, ato: oprava alebo vymena streinej
krytiny 13 436 €, vymena krovu 16 400 €, oprava alebo vymena klampiarskych kon§trukcii 5 500 €,

Prijimatel’ je opravneny pouZit’ dotéciu do 31. decembra 2011.

Vynosy 2z poskytnutych prostriedkov po odratani poplatkov za vedenie uétu (okrem poplatkov
za zaloZenie a zru$enie iétu) st podla § 7 ods. 1 pfsm m) zdkona €. 523/2004 Z. z. prijmom 3titneho
rozpoétu. Prijimatel je povinny odviest’ na prijmovy tiet poskytovatela & 000000-7000071599/8180
vedeny v Sta‘me3 pokladnici kladny rozdiel medzi vynosmi a poplatkami za vedenie 4&tu najneskér
do 10. januara 2012.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ poskytovatelovi pisomne v lehote uvedenej v odseku 5 informacin
0 platbe vynosov, resp. informéiciu o tom, Ze vynosy nevznikli.

Prijimatel’ je povinny pri pouZiti doticie dodrZat’ maximélnu hospodarnost, efektivnost’ a id¢innost’ ich

pouZitia v stilade s ustanoveniami § 19 ods. 3 zakona &. 523/2004 Z. z. Ak prijimatel uskutogn{ price,

ktoré sa podmienené rozhodnutiami inych orgdnov verejnej spravy v rozpore s tymito rozhodnutiami,

Je povinny bezodkladne vratit poskytnut dotdciu v plnom rozsahu na depozitny Wiéet poskytovatela
&. 000000-7000071687/8180 vedeny v Statnej pokladnici.

Prijimatel’ je povinny o poskytnutej dotdcii viest' Uftoval evidenciu vsitlade so zikonom
€. 43172002 Z. z. o ictovnictve v zneni neskordich predpisov (d'alej len ,,zikon &. 431/2002 Z. z.%).
Prijimatel, ktory nie je osobou povinnou v zmysle zdkona &. 431/2002 Z. z. o i&tovnictve, musi potas
piatich rokov odo diia podpisania tejto zmluvy uchovavat' vsetky 0Odtovné doklady, sivisiace
s realizaciou projektu podl'a &l. 1 ods. 1 tejto zmluvy,

Prijimatel’ nesmie zdoticie poskytovat finanéné prostriedky ako dotdciu alebo péZicku inym
privnickym osobam alebo fyzickym osobam, ani financovat’ podujatia organizované alebo
realizované inymi pravnickymi osobami a fyzickymi osobami. Prijimatel’ nesmie pouZit doticiu
na dhradu zivizkov z predchadzajicich rokov, miezd svojich zamestnancov, thradu vydavkov
vlastnej prevadzky, krytie straty z vlastnej Cinnosti alebo z &innosti tretich oséb. Prijimatel’ nesmie
pouzit’ dotdciu na dhradu vydavkov, ktoré nemaji priamy vzt'ah k projektu uvedenému v &l. | ods. 1
tejto zmluvy. Prijimatel’ nesmie previest’ dotdciu na iny Giet, na ktory mu bola poskytovatelom
poskytnuta, s vynimkou jej &erpania.

Ak prijimatel’ do desiatich rokov odo dfia poskytnutia doticie poskytovatelom uskutoéni odplatny
prevod kultdrnej pamiatky alebo jej &asti, alebo ju prevedie darovacou zmluvou na init osobu,
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je povinny bezodkladne vratit poskytnutll Jdotéciu v plnom rozsahli N2 GePOZILLY ULeL puomy s re=- =
&. 000000-7000071687/8180 vedeny v Statnej pokladnici.

Poskytovate!l’ bude akceptovat’ aj vydavky prijimatela spojené s realizaciou projektu podfa €l. 1 ods. 1
tejto zmluvy, ktoré prijimatel’ vynaloZil pred uzatvorenim tejto zmiuvy, aviak vyludne vtedy, ak boli
vynaloZené v roku 201 1 na dhradu vydavkov uvedenyeh v &l 1 ods. 2 tejto zmluvy.

. Ak prijimatel nebude realizovat’ projekt, na ktory bola doticia podra &l 1 tejto zmluvy poskytnuta,

je povinny bezodkladne pisomne o tejto skutoénosti informovat’ poskytovatela a vratit dotaciu
v plnom rozsahu, najneskdr viak do 31. decembra 2011 na vydavkovy Gcet poskytovatela
& 000000-7000071652/8180 vedeny v Stamej pokiadnici.

Ak prijimatel nevygerpa celll poskytnutt dotaciu, je povinny jej nevy&erpanil Cast bezodkiadne
v roku 2011 vratit na vydavkovy fidet poskytovatela €. 000000-7000071652/8180 vedeny v Statnej
pokladnici. Ak vracia nevyterpani ast dotacie v roku 2012, je povinny vratit' tito gast’ dotacie
na depozitny udet poskytovatel'a C. 000000-7000071687/81 80 vedeny v Statnej pokladnici najneskor
do 10. janudra 2012.

Prijimatel je povinny umoznit’ poskytovatel’ovi vykonat veent kontrolu, priebeznt finanént kontrolu
alebo  naslednd  finanénil kontroln hospodérenia S poskytnutou dotécion podPa zakona
& 502/2001 Z. z. o finan&ne] Kkontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor§ich predpisov.

Prijimatel’ sa zavazuje poskytnit stiginnost orgdnom itatnej spravy na ochranu pamiatkového fondu
ainym kultarnym organizéciam pri prezentovani a spristupneni kultirnej pamiatky, ktord bola
obnoven z dotacie poskytnutej poskytovatelom.

Prijimatel’ je pri informovani masmédii o projekte, na ktory bola dotacia podla €l 1 ods. 1 tejto
zmluvy poskytmutd, pri spologenskych akeiach konanych v sivislosti s tymto projektom, alebo inej jei
propagacii uviest, ze projekt bol spoluﬁnancovanf( z dotacie Ministerstva kultiry Slovenske)
republiky. Prijimatel’ doticie sa zaviizuje, Ze pri realizacii podporeného projektu zabezpeli
primeranym spOsobom fyzickl prezentaciu podpory projektu pouzitim textu Realizované
s finandnou podporou Ministerstva kultiry Slovenskej republiky®.

Clanok 3
Vyudtovanie dotacie

Prijimate!’ je povinny vyagtovat’ pouZitie dotacie v tychto lehotach:
a) do 31. oktobra 2011, ak projekt realizuje a ukonéi v prvom a tret'om tvrtroku 2011,
b) do 20. januara 2012, ak projekt realizuje a ukonéi v Stvrtom stvrtroku 2011.

Prijimatel je povinny vyhétovat

a) doticiu poskytnuti na realizaciu projektu,

b) finanéné prostriedky vo vyike 5 %, ktoré sa prijimatel zaviazal vynaloZil' z inych zdrojov podla
¢l 2 ods. 2 tejto zmluvy, pricom vyn&iované yydavky musia priamo stivisiet s projektom
pvedenym v ¢l. 1 ods. 1 tejto zmiuvy.

Vyfttovanie dotacie je zakladnou podmienkou pre pripadné poskytnutie dotacie v nasledujicom
rozpodtovom roku a musi obsahovat tieto samostatné &asti:

a) vecne vyhodnotenie projektu,

b) finanéné vyhétovanie poskytnute] dotacie.

Veené vyhodnotenie podpereného projektu podl'a odselcu 3 pism. a) musi obsahovat’
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a) pisomni sprava o realizcii projektu obsahujicu podrobné zhodnotenie i&elu a prac vykonanych
v stilade s rozhodnutim, resp. ziviznym stanoviskom prisluiného krajského pamiatkového tradu,
ktoré bolo stiéast'ou Ziadosti, vypracovaného prijimatelom dotécie,

b) fotodokumenticiu prac realizovanych z poskytnutej doticie s popisom obsahu jednotlivych
fotografii, je potrebné doloZit’ aj fotodokumentéciu stavu pred zagat{m realizacie projektu,

¢) stanovisko prislu$néhe krajského pamiatkového wradu k jednotlivym poloZkim ak rozsahu
prac vykonanych z poskytnutej doticie za uelom obnovy/reftaurovania ndrodnej kultirnej
pamiatky, krajsky pamiatkovy irad vyda stanovisko na zéklade pisomnej Ziadosti,

d) jedno vyhotovenie pripravnej alebo projektovej dokumentdicie spolu so sihlasnym zavizoym
stanoviskom miestne prisluiného krajského pamiatkového tradu, v pripade realizécie projektu,
ktory mé charakter spracovania pripravnej alebo projektovej dokumentacie,

) jedno vyhotovenie redtauritorskej dokumentécie spolu so zaviznym stanoviskom miestne
prisluiného krajského pamiatkového dradu, v pripade realizicie projektu, ktory mé charakter
spracovania re§tauritorskej dokumentacie,

f) jedno vyhotovenie vyskumnej dokumenticie spolu so zAviznym stanoviskom so zaviiznym
stanoviskom miestne prisluiného krajského pamiatkového viradu, v pripade realizécie projektu,
ktory mé charakter spracovania vyskumnej dokumenticie,

g) dokumenticiu verejnej informécie otom, ¥e projekt obnovy/redtaurovania nirodnej kultirnej
pamiatky bol podporeny dotdciou Ministerstva kultiry Slovenskej republiky.

Finanéné vylétovanie poskytnutej doticie podla odseku 3 pism. b) tvori:

a) vyG&tovanie doticie podfa prilohy & 1 ktejto zmluve, vratane képii bankovych vypisov
(v pripade hotovostného styku képie pokladniénych dokladov) preukazujticich pouZitie dotacie
v stilade s &l | tejto zmluvy, képii tdtovaych dokladov preukazujicich pouZitie dotacie v silade
s&l 1 tejto zmluvy (GEtovny doklad ako preukdzateny zdznam musi obsahovat’ naleZitosti
vzmysle § 10 zikona & 431/2002 Z. z.; za obsahovil spravnost’ iétovného dokladu zodpoveda
prijimatel dotacie.), dokladu o odvedeni vynosov z poskytnutych prostriedkov poskytovatelovi
v silade s &l 2 ods. 5 tejto zmluvy a dokladu o vrateni nevySerpanej dotacie poskytovatelovi
vsilade s8l. 2 ods. 13 tejto zmluvy; ak je prijimatel’ doticie registrovanym platcom dane
z pridanej hodnoty, tto nie je pri vyudtovani doticie povaZzovand za opravneny vydavok,

b) vyudtovanie spolufinancovania projektu podla prilohy €. 2 k tejto zmluve.

Veené vyhodnotenie projektu a finanéné vyuétovanie poskytnutej dotacie budi akeeptované, iba ak
budu &itatelné a tplné a potvrdené podpisom Statutirneho organu prijimatela alebo nim pisomne
povereného zastupeu, pri€om toto pisomné poverenie musi byt’ prilohou vyictovania.

Ak prijimatel nepredlozi vyudtovanie dotdcie alebo ak nereaguje na vyzvu poskytovatela
o predloZenie vyhétovania dotacie podla odseku 1, alebo ak poskytovatel zisti nedostatky
v predloZenom vytstovani dotécie, je prijimatel’ povinny podl'a pokynov poskytovatela vyuétovanie
predlozit, alebo zabezpedit odstranenie zistenych nedostatkov v lehote urfenej poskytovatel'om.
V pripade, ak prijimatel v urlenej lehote vyuétovanie doticie nepredlozi, alebo nezabezpeli
odstranenie nedostatkov, je povinny doticiu peskytnuti na zaklade tejto zmluvy v plnom rozsahu
vratit’ poskytovatelovi do kalendarnych 30 dni od uplynutia lehoty podla predogiej vety.

Ak prijimatel neodvedie finaniné prostriedky vyplyvajiice zo zdStovania na prisluSny Gcet
poskytovatela (v pripade vzniku povinnosti — vratky), je povinny finantné prostriedky vo vyske
dotacie poskytnutej na prisluiny projekt poskytovatel'ovi v plnom rozsahu vratit.

V pripade zistenia nedostatkov pri hospodareni s dotaciou poskytnutou podla €l. 1 tejto zmluvy,
poskytovatel' zastavi poskytovanie daliich finanénych prostriedkov prijimatelovi, aZ do ich
odstranenia.



Clanok 4
Sankeie

Ak prijimatel’ porusi finaném disciplinu tym, Ze
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&) poskytine, alebo pouZije dotaciu v rozpore s uréenym Udelom podla ¢l. 1 tejto zmluvy (§ 31 ods. 1
pism. a) zdkona &. 523/2004 Z. z.), je povinny odviest’ finanéné prostriedky vo vyike porusenia
finanénej discipliny a pendle podlia § 31 ods. 3 zdkona &. 523/2004 Z. z,,

b} neodvedie v lehote a rozsahu uréenom v &l 2 ads. 12 a 13 alebo podFa &l. 3 ods. 7 tejto zmluvy
finanéné prostriedky poskytovatel'ovi (§ 31 ods. 1 pism. ¢) zikona &. 523/2004 Z. z.), je povinny
odviest’ finanéné prostriedky vo vyske poruSenia finanénej discipliny a penale podPa § 31 ods. 4
zakona &. 523/2004 Z. z.,

c} neodvedie v lehote arozsahu uréenom véEl 2 ods. 5 tejto zmluvy vynos zposkytnutych
prostriedkov na 0iéet poskytovatel'a (§ 31 ods. 1 pism. d} zikona €.523/2004 Z. z.), je povinny
odviest’ finanéné prostriedky vo vyske poruSenia finanénej discipliny a pendle podfa § 31 ods. 4
zékona &. 523/2004 Z. z.,

d) pouzije dotaciu vrozpore s¢&l. 2 ods. 4 tejto zmluvy (§ 31 ods. I pism. e) zakona
& 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit’ penale podl'a § 31 ods. 5 zdkona &. 523/2004 Z. z.,

€) umozni bezddvodné obohatenie ziskanim finanéného prospechu z poskytnutych verejnych
prostriedkov (§ 31 ods. 1 pism. g) zdkona &. 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit’ pokutu podia
§ 31 ods. 6 zdkona €. 523/2004 Z. z.,

f} neodvedie finanéné prostriedky do Stitneho rozpottu v urfenej lehote arozsahu (§ 31 ods. 1
pism. ¢) zdkona &. 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit' pendle podla § 31 ods. 4 zikona
€. 523/2004 Z. z.

Clinok 5
Odstipenie od zmluvy

Pred riadnym splnenim zavizkov podla tejto zmluvy, t. j. pred skonéenim jej platnosti méZe

paskytovatel’ odstiipit’ od zmluvy v pripade podstatného poruenia zmluvy alebo v pripade zmeny

okolnosti, za ktorych doglo k vzavretiu zmluvy, a to najmé ak;

a) prijimatel’ nedodrZi povinné spolufinancovanie projektu podla tejto zmluvy,

b) sa preukdZe, Ze udaje v Ziadosti adokladoch, na zdklade ktorych poskytovatel' rozhodol
o poskytnuti dotdcie boli nepravdivé, netplné, zavadzajice alebo sfalSované,

¢) prijimatel’ bezdévodne pozastavil realizaciu projektu, alebo tento nerealizoval v rozsahu podfa
¢l. 1 ods. 1 tejto zmluvy,

d) ak sa pravoplatne preukaZze spachanie trestného &inu v sivislosti s realizaciou projektu,

e) v pripade, ak pouZije dotaciu alebo jej Cast’ v rozpore s touto zmiuvou,

f) na majetok prijimatel’a bola povolena restrukturalizacia alebo vyhlaseny konkurz, alebo bol navrh
na vyhlasenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetlku.

QOdstipenie od zmluvy je G&inné dilom dorucenia pisomného ozndmenia poskytovatel'a o odstipenf
od zmluvy prijimatel'ovi. Za doruéené sa pritom povaZuje aj ozndmenie, ktoré bolo poskytovatel'ovi
vratené z dévodu, Ze si ho prijemca v odbernej lehote nevyzdvihol, ato aj v pripade, ak sa otom
prijimatel’ nedozvedel.

Odstipenim od zmluvy nezanikaji naroky poskytovatela vyplyvajiice z porusenia finanénej discipliny
ukladané v stulade so zakonom 523/2004 Z. .z.
Clinok 6

Spoloéné a zivereéné ustanovenia

Tato zmluva sa uzatvira na dobu uréit, a to do ¢asu riadneho spinenia zavizkov podla tejto zmluvy,
najmd vysporiadania v8etkych finanénych zavizkov prijimatela voci poskytovatelovi.
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Zavizky obsiahnuté v tejto zmluve nie je mozné previest’ na tretie osoby. V pripade zmeny pravnej
formy prijimatela alebo zru$enia prijimatel’a bez likvidacie alebo ak prijimatel’ zanikd bez privneho
néstupcu t. j. s likviddcion, je prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit tito skutofnost’
poskytovatelovi; v pripade zruSenia prijimatela bez likvidacie je prijimatel povinny oznamit’ aj nazov
a sidlo svojho pravaeho nastupeu, na ktorého prechidzaji zaviizky z tejto zmluvy.

Prijimate! vyhlasuje, ze vietky udaje, ktoré s uvedené v tejto zmluve, ako aj widaje, ktoré boli
poskytnuté prostrednictvom elektronickej registricie do dotadného systému poskytovatela, st iplné,
pravdivé a ziskand v sfilade s osobitnymi praviymi predpismi. Prijimatel’ vyhlasuje, Ze stthlasi
so spracovanim a zvergjnenim poskytnutych dajov poskytovatelovi v ramci Sinnosti poskytovatela
sGvisiacich s realizaciou dotaénéhe systému poskytovatela. Ndvrh zmluvy méze prijimatel’ prijat’
do 30 kalendarnych dnf odo diia jeho dorudenia; po uplynuti tejto lehoty navrh zmluvy podla § 43b
ods. | pism. a) zdkona & 40/1964 Zb. Obgiansky zikonnik v zneni neskordich predpisov (dalej len
,Obdiansky zakonnik™) zanika.

Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy udeluje poskytovatelovi sihlas na zverejnenie obsahu zmluvy
v Centrédlnom registri zmltv podla osobitného predpisu, nakolko pinenie podla tejto zmluvy
je pinenim za verejné financie a obsah zmluvy nepodlicha ochrane z ddvodu ochrany obchodného
tajomstva. Tento sthlas udefuje na dobu desiatich rokov.

Této zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a aginnost’ diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv podfa osobitného predpisu.

Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo znizif' vysku dotdcie z davodu nedostatku finanénych prostriedkov
v rozpodte v stivislosti s viazanim vydavkov §titneho rozpodtu Ministerstvom financii Slovenske;
republiky, o fom pisomne upovedomi prijimatela. V takomto pripade poskytovatel' nezodpovedid
prijimatelovi za vzniknuté vydavky, ani za pripadnt Skodu.

Prava a povinnosti zmluvnych strdn vyslovne neupravené touto zmluvou sa spravuji prisluSnymi
nstanoveniami Obéianskeho zékonnika v zneni neskorich predpisov, zdkona &. 52372004 Z. =z.
a zdkona €. 431/2002 7. z.

Ustanovenia tejto zmiuvy moZno zmenit’ len po vzajomnej dohode zmluynych strén, ato vyluéne
vo forme pisomného dodatku odsithlaseného oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch aobsahuje 2 prilohy, ktoré st neoddelitelnou stcastou
zmluvy a st rovnako zdvizné ako tato zmluva. Jeden rovnopis zmluvy dostane prijimatel’ a dva
rovnopisy poskytovatel’

. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si zmluvu pregitali, s jej obsahom stihlasia a dobrovolne ju potvrdzuji

svojimi podpismi.

: 1oy o R
Bratislava, L Mul, © & codfs {0
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poskytovate! (podpis) ' Ing. Frantisek Golha, starosta (podpis)
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